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Szczegotowe informacje o producencie PL | Podrecznik uzytkownika

1. Szczegodtowe informacje o producencie

Nazwa i adres

Parker Hannifin Manufacturing S.r.l.

Sede Legale:

Via Sebastiano Caboto 1, Palazzina “A” 20094 Corsico (MI) Italy
Sede Operativa:

Gas Separation and Filtration Division EMEA - Strada Zona Industriale, 4
35020 S.Angelo di Piove (PD) Italy

tel +39 049 971 2111- fax +39 049 9701911

Web-site: www. parker.com/

) HCDC



Informacje o instrukcji obstugi PL | Podrecznik uzytkownika

2. Informacje o instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje dotyczgce bezpiecznej obstugi ste-
rownika i jest wazna tylko w potaczeniu z instrukcjg obstugi danego osuszacza. Z tego powodu,
niniejsza instrukcja obstugi jest uzupetnieniem instrukcji obstugi osuszacza.

Uzywane znaki i symbole

w Dziatania robocze, ktére nalezy wykonac w podanej kolejnosci, s3 oznaczone czarnym
trojkatem.

A Listy sg oznaczone matym kwadratem.

Uwaga:
Wskazowki te zawierajq porady dotyczace bezpiecznego i efektywnego obchodzenia sie ze
sterownikiem.

Przestrogal
Sq to uwagi dotyczace bezpieczenstwa, ktore ostrzegaja przed uszkodzeniem
mienia i majq na celu pomadc w uniknieciu takich uszkodzen.

Niebezpieczenstwo!
Te uwagi dotyczace zagrozen sa zamieszczone na szarym tle i zawierajg ostrze-
A zenia przed mozliwosci zranienia i/lub $mierci albo utraty konczyn. Uwagi
dotyczace zagrozen majq na celu pomac w uniknieciu sytuacji stwarzajacych
powazne lub $miertelne zagrozenie dla zycia uzytkownika i/lub oséb trzecich.

Odbiorcy niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wszystkich oséb, ktére pracuja przy i ze sterowni-
kiem. Zaktadamy, ze osoby te musza by¢ fachowcami i wykwalifikowanymi technikami.
Obchodzenie sie z instrukcjq obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi musi byc¢ stale dostepna w miejscu uzytkowania osuszacza. Za-
lecamy sporzadzenie kopii i przechowywanie jej tak samo w bezpiecznym i tatwo dostepnym
miejscu niedaleko osuszacza. Oryginalny dokument musi byc przechowywany w bezpiecznym
miejscu.

Dokumenty uzupetniajace

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi uzupetnienie instrukcji obstugi osuszacza. Nalezy prze-
strzegac wszystkich podanych tam wskazowek, a w szczegolnosci wskazédwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

Uwagi dotyczace gwaranc;ji

Przestrzegac¢ wskazowek dotyczacych gwarancji podanych w zatgczonej instrukcji obstugi
osuszacza. Podane tam informacje odnoszg sie réwniez do sterownika.

HCDC 3



Dane techniczne PL | Podrecznik uzytkownika

3. Dane techniczne

3.1 Parametry techniczne

Ekran dotykowy LCD (kolorowy)

A Rozdzielczo$¢: 7" TFT 16:9 64k 800x480

Temperatura pracy: od -0°C do +50°C

Temperatura przechowywania: od -20°C do 70°C

Stopienochrony IP65

Wymiary (D x W x G: 182 x 140 x 95 mm)

Zintegrowany schemat P&ID

A Zapewnia doskonaty przeglad

Pamiec¢ wewnetrzna

A Ciagty zapis danych pomiarowych co najmniej co 60 sekund

A Ocena i wyéwietlanie na wykresie krzywej

A Mozliwo$¢ pobrania zarejestrowanych danych do pamieci USB bez koniecznoéci otwierania
panelu elektrycznego.

Potaczenie Ethernetowe

A RJ45 z obstugg internetowa

Moduty komunikacyjne (opcjonalnie)

A Profibus (DPVO; Profinet)

A Modbus RTU na RS485 i Modbus TCP/IP na RJ45 (standard)

Wyjscie analogowe

A 2 wyjscia analogowe 4-20 mA, do transmisji mozna wybra¢ dwa punkty pomiarowe

>: > > > >

Uwaga
Wyjscia analogowe nie s zabezpieczone galwanicznie. W razie potrzeby zainstaluj izo-
lowany wzmacniacz sygnatu.

Styki ptywajace
A Alarm zbiorowy

4 HCDC



Opis elementdw obstugowych i ekranu PL | Podrecznik uzytkownika

4. Opis elementow obstugowych i ekranu

Panel obstugi w drzwiach szafy sterowniczej stuzy do sprawdzania stanu pracy oraz do edycji
parametrow. Wyswietlacz jest panelem z ekranem dotykowym.

4.1 Ekran gtowny

Po wtaczeniu zasilania na ekranie pojawi sie stan osuszacza.

Dryer OFF

24/dic/2020
16:35:45

Fixed cycle

Ekran gtowny
Ekran pokazuje nastepujace informacje:
A stan osuszacza (wtaczony/wytaczony) i biezacy cykl pracy zbiornika
A aktualne ci$nienie w zbiorniku w barach (P01/P02)
A temperatura zmierzona na termometrach oporowych T1i T2 (w °C)
A punkt rosy przy biezacym cisnieniu (w °C)
A cykl, w ktérym znajduje sie osuszacz (staty lub zalezny od punktu rosy)
Ekran gtowny jest jednoczesnie wyswietlaczem startowym dla nawigacji w menu.

HCDC



Opis elementow obstugowych i ekranu

PL | Podrecznik uzytkownika

Dryer OFF

17/mar/2021
11:56:05

Fixed cycle

ﬂl

HJ
T2 888.8 °C

Pl[lz 888.8 bar

F o

o o N
I "i" II,%,
iII—I-

Ekran gtowny

Widok schematu przeptywu zapewnia graficzny przeglad aktualnego stanu urzadzen i kompo-
nentdw. Do kazdego z komponentdw przypisane sg rowniez alarmy. Na schemacie przeptywu

odpowiedni komponent jest zaznaczony na czerwono, a w przypadku wystgpienia btedu zapala
sie symbol alarmu.

START

Dotkna¢, aby wtaczy¢ osuszacz.

STOP | | Dotkna¢, aby wytaczy¢ osuszacz.
J' Dotkna¢, aby zobaczy¢ status urzadzenia (tryb gotowosci, adsorpcja, regeneracja, kompre-
sja...)
ﬁ

Dotkna¢, aby zobaczy¢ aktywowane alarmy, ikona miga, gdy alarm jest obecny.

Dotknac, aby wej$¢ do menu systemowego

HCDC



Opis elementow obstugowych i ekranu

PL | Podrecznik uzytkownika

Pokazuje zbiornik ci$nieniowy nr 1

Pokazuje zbiornik cisnieniowy nr 2

Pokazuje punkt rosy

Pokazuje temperature ogrzewania T1

Pokazuje temperature regeneracji T2

Dryer OFF
24/dic/2020
16:35:45

Fixed cycle

Pokazuje date/godzine i stan osuszacza

HCDC



Uruchamianie i zatrzymywanie osuszacza PL | Podrecznik uzytkownika

5. Uruchamianie i zatrzymywanie osuszacza

Sprawdzic, ze przeprowadzono wszystkie niezbedne czynnosci przygotowawcze. W tym celu
nalezy postepowac zgodnie z zatgczong instrukcjg obstugi osuszacza.

Osuszacz jest wyposazony w panel elektryczny z gtdwnym wytacznikiem, ktéry podaje/odcina
napiecie zasilania.

Uwaga
Dla prawidtowego dziatania zamontowanych zawordw konieczne jest, aby instalacja byta
pod ci$nieniem! Ci$nienie musi by¢ wyzsze niz 4 bary (sp).

w  wic wytgcznik gtdwny w pozycji ,I".
w Na ekranie gtdownym zaswieci sie wyswietlacz.

START
w Dotkna¢ START , aby bezposrednio uruchomic osuszacz.

Osuszacz pracuje teraz w petni automatycznie zgodnie z zapisanymi parametrami pracy.
Zatrzymanie osuszacza (program stop)

STOP
w Dotkna¢ STOP , aby bezposrednio zatrzymac osuszacz.

8 HCDC



Stan timera PL | Podrecznik uzytkownika

6. Stan timera

D
w Dotkngé
Pojawi sie nastepujacy ekran:

Timer status

70 ) Standby time 0 min
Z1 {0 Adsorption cycle progress Omin of 360 min
72 {I) Depressurization cycle progress Omin. of 20 min.
{d) Repressurization cycle progress O min. of 10 min.
{d) Heating cycle progress Omin. of 150 min. min 325 min. max

/ \J) Cooling cycle progress O min. of 50 min. min 110 min. max

Ekran: Menu stanu timera
Podglad czasow pracy osuszacza.

w Dotknac [ﬁ], aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

HCDC 9



Alarmy

7. Alarmy

PL | Podrecznik uzytkownika

w  Dotkngc A
Pojawi sie nastepujacy ekran:

Alarms o

OFF

22/marf2021 - 12:18:16 current phase 1 sensor broken

22/marf2021 - 12:18:16 current phase 3 sensor broken

22{marf2021 - 13:49:05 Vacuum pump motor protection

22/marf2021 - 13:49:07 heater safety thermostat

Ekran: Menu alarmoéw
Wyswietlenie obecnych alarmoéw.

w Dotknac 4 , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w Dotknac [ﬁ, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

10 HCDC



Menu ,Informacje o systemie” PL | Podrecznik uzytkownika

8.

w W menu gtéwnym dotknac

Menu , Informacje o systemie”

Menu gtdwne jest punktem dostepu do systemu nawigacji sterownika. Z tego miejsca moz-
na tatwo przej$¢ do dowolnego podmenu. W celu otwarcia menu ,Informacje o systemie”
nalezy postepowac w nastepuiacy sposéb:

@ .

Pojawi sie nastepujacy ekran:

System information

Serial number /f\ Alarm Buffer

General setting

Trend selection

Status of I/0O Operation hours & cycles

Log out Users access

Ekran: Informacje o systemie

Tutaj mozna nacisngc¢ odpowiedni przycisk, aby przejs¢ do odpowiedniego podmenu.

L]

Serial number

Menu ,Numer seryjny”: pokazuje wersje oprogramowania, numer seryjny
i wersje sterownika PLC.

General setting

Menu ,Ustawienia ogdlne”: zmiana parametrow i konfiguracja osuszacza.

Trend selection

Menu , Wybdr wykresu”: wykresy ciénienia / temperatury / punktu rosy,
pobieranie danych, usuniete dane

Status of I/O

Menu ,Stan |/0": wejscie/wyjscie cyfrowe, wyjscie analogowe i ustawianie
wyjscia analogowego.

Alarm Buffer

Menu ,Wykaz alarmoéow”.

Menu ,Godziny i cykle pracy”: pokazuje godziny pracy osuszacza, pompy
prézniowej i inne parametry.

Aby wej$¢ do menu serwisowych / konserwacyjnych

Log out

Wyjscie z menu celdéw serwisowych / konserwacyjnych

HCDC
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Menu , Informacje o systemie”

PL | Podrecznik uzytkownika

8.1 Numer seryjny

mm] Serial number
w  Dotknac B |

Pojawi sie nastepujacy ekran:

Serial number

PLC version: 0.000

HMI version: 5.006

WVM serial number 3997531401

PMC: W125/11VM5-F400CT

Ekran: Numer seryjny

Podglad wersji oprogramowania, numeru seryjnego i wersji sterownika PLC

w  Dotknac

w Dotkngc [ﬁ

~

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

12
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Menu , Informacje o systemie”

PL | Podrecznik uzytkownika

8.2 Wykaz alarmow

w  Dotknac

/!\ Alarm Buffer

Pojawi sie nastepujacy ekran:

Alarms history

From : To: 17, 2021 - 11:14:32
me

Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:37:24 | pressure dew point sensor broken

Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 |heating sensor broken

Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 | regeneration sensor broken

Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 | pressure in vessel 2 sensor broken
Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 | current phase 1 sensor broken
Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 | current phase 3 sensor broken
Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 |internal error controller 1

Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 |internal error controller 2

Not Triggered | 07/ago/2015 - 17:49:22 | alarm regeneration valve

D“ratinn :

Ekran: Historia alarmow
Podglad listy alarmow i czasu ich wystapienia.
Lista alarméw (a.r.: automatyczny reset; m.r.: reczny reset)

aR1 uszkodzony czujnik ogrzewania - alarm - a.r. aLPR niskie cisnienie w zbiorniku na linii - alarm - a.r.

aR2 uszkodzony czujnik regeneracji - alarm - a.r. aTHO monitorowanie czasu pracy nagrzewnicy - ostrzezenie

aR3 uszkodzony czujnik powietrza wlotowego - alarm - a.r. aWDP |ostrzezenie o wysokim punkcie rosy - ostrzezenie

aR4 uszkodzony czujnik powietrza wylotowego - alarm - a.r. aHDP alarm wysokiego punktu rosy - ostrzezenie

aP01 uszkodzony czujnik ci$nienia w zbiorniku 1 - alarm - a.r. aTPR otwarty zawor regeneracyjny - alarm - a.r.

aP02 uszkodzony czujnik ci$nienia w zbiorniku 2 - alarm - a.r. aPRV ci$nienie robocze - alarm - a.r.

aBDP uszkodzony czujnik ci$nieniowego punktu rosy - ostrzezenie |gEM przycisk alarmowy (jesli jest zainstalowany) - alarm - m.r.
(staty cykl)

aBFM uszkodzony czujnik przeptywomierza - ostrzezenie aST™M czas obstugi - ostrzezenie

aTAl uszkodzony czujnik 1. fazy pradu - ostrzezenie aEV1 alarm ogélny zaworu gtéwnego (jesli zainstalowano

wytacznik krafcowy) - alarm - a.r.

aTA3 uszkodzony czujnik 3. fazy pradu - ostrzezenie aEv3 ogolny alarm zaworu regeneracyjnego - alarm - a.r.

aB3 uszkodzony czujnik temperatury otoczenia (jeéli jest aEVv4 ogolny alarm zaworu ci$nieniowego - alarm - a.r.
zainstalowany) - ostrzezenie

aRH uszkodzony czujnik wilgotnosci otoczenia (jesli jest aEV5s ogélny alarm zaworu rozpreznego - alarm - a.r.
zainstalowany) - ostrzezenie

aRb stosowany tylko w wersji W1230 - alarm - a.r. aPRS alarm ciénienia - alarm - a.r.

aRé6 stosowany tylko w wersji W1230 - alarm - a.r. aQF1 zabezpieczenie silnika pompy prozniowej - alarm - a.r.

aPH1 Alarm Komunikacja ekspansja 1 (A2) - alarm - a.r. aTSH termostat bezpieczenstwa nagrzewnicy - alarm - a.r.

aPH2 Alarm Komunikacja ekspansja 2 (A3) - alarm - a.r.

» Dotknac ‘ , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu. Dotknaé [ﬁ] aby powrécic
do ekranu gtéwnego.

HCDC
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Menu , Informacje o systemie”

PL | Podrecznik uzytkownika

8.3 Dostep uzytkownika (serwis)

w Dotknac , aby wej$¢ do menu fabryki / konserwacji.

User name:

Password:

DShaw password

Back }

Sign In ]

Tylko dla pracownikéw serwisu technicznego.

8.4 Wyloguj (serwis)

w Dotknac , aby wyj$¢ z menu fabryki / konserwacji.

14
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Menu ,Informacje o systemie” PL | Podrecznik uzytkownika

8.5 Godziny i cykle pracy

Operation hours & cycles

w  Dotknac!

Pojawi sie nastepujacy ekran:

_'Operation hours & cycles

w Dotkngc

= | T11 {I) Running hours (service time):
T10 J\ Working hours vacuum pump:

CNG % Total load changes:

y | T4 Last change of dessicant: 08/gen/2021
T4 Last dew point sensor calibration: 08/gen/2021 '

Ekran: Godziny i cykl pracy 1

Pojawi sie nastepujacy ekran:

Operating hours & counter

w Dotkng¢

w  Dotknac [E

KM3 (!) Contactor turn off vacuum pump
kM1 (1) Contactor turn off heater stage 1
kM2 (1) Contactor turn off heater stage 2

T7 \J) Working hours heater stage 1:

T8 \J) Working hours heater stage 2:

Ekran: Godziny i cykl pracy 2

, aby powradci¢ do poprzedniego ekranu.

, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

HCDC
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Menu , Informacje o systemie” PL | Podrecznik uzytkownika

8.6 Menu ,Stan /0"

,QJ\I Status of I/O

w  Dotkngc B
Pojawi sie nastepujacy ekran:

I/O Selection

(1) Digital Input Digital Output

Analog Input Setting Analog Input

Ekran: Stan 1/0
Wyswietlenie wejsc cyfrowych i analogowych oraz zestawu wejs¢ analogowych.

Digital Input

w  Dotkngc [
Pojawi sie nastepujacy ekran:

B Regeneration valve closed
tion vacuum pump OK

[ | Heater Thermostat oK

Ekran: Stan wejsc¢ cyfrowych

16 HCDC



Menu , Informacje o systemie”

PL | Podrecznik uzytkownika

m Digital Output
w  Dotknac [ .

Pojawi sie nastepujacy ekran:

w  Dotknac

w  Dotkngc [E

w Dotkngé

Status of digital output

. Cofnimiand dahier v ha
Covimangd akcinie haating staje 1
Command akecinic haabng siye 2

Codimand YaCLm pamp Ok

Cofimand repiassur oertien ek

Cofmimand running ON rakay

Cornmand glebal akim rakay

Ekran: Stan wyjs¢ cyfrowych

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

Analog Input

Pojawi sie nastepujacy ekran:

w Dotkngé

w  Dotknac [ﬁ

<4

Status of analog input
BT Temperature probe iR1 888.8°C
B Temperature probe iR2 888.8°C

AN Amps phase 1 88.88A

4 Amps phase 3 88.884A

) Pressure probe iP01

%) Pressure probe iP02

B! Dew point probe iPDP

Ekran: Stan wejs¢ analogowych
iR1: temperatura ogrzewania T1; iR2: temperatura regeneracji T2;
iPO1: zbiornik cisnieniowy 1; iP02 zbiornik cisnieniowy 2; iPDP: punkt rosy;

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

, aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

dryer
OFF

888.8 bar

888.8 bar

888.8°C

HCDC
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Menu ,Informacje o systemie” PL | Podrecznik uzytkownika

Setting Analog Input

w  Dotknac
Pojawi sie nastepujacy ekran:

| Configuration analog input

Min, preceuns Sendos S T Max, presemne Sendor
i S99, (0 bar it
ppy  vessal 1 HPot  vessel 1

Min, presesns Sendors 4G 1 Max, pressang Sengor
= o L) Dar £
7 vessal 2 Hpop vessel 2

'R

Min, value daw point

Max, value dow point  oen o
o
app  SERSOF HPDP #ENSaOF

999.0-C

Ekran: Zestaw wejs¢ analogowych

w Na wszystkich tych ekranach mozna zobaczy¢, ktére wejscia / wyjécia sg wtaczone, a w
szczegolnosci w przypadku wejs¢ analogowych mozna réwniez zobaczy¢ wartosc i ustawic ja.

w  Parametry te moga by¢ konfigurowane wytacznie przez autoryzowany serwis.

~

w Dotkna¢ , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w  Dotknac [ﬁa, aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego.
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8.7 Menu trendow

|AM/ Trend selection
w  Dotknac Ik

Pojawi sie nastepujacy ekran:

Trend selection

)]

trend recording intervall 60 sec.

TS

Temperatures trend Dew point trend

Pressures trend

USB Save data

command completed

Ekran: Wybdr wykresu

Mozliwos¢ odczytu tylko przez uzytkownika, mozliwosc¢ regulacji tylko przez

trend recording intervall ) ) : ; )
serwis techniczny (regulacja czasu probkowania)

U ' Temperatures trend Pokazuje wykres aktualnej i poprzedniej temperatury

Pressures trend Pokazuje wykres aktualnego i poprzedniego cisnienia

USB Save data . . .
- Uruchamia pobieranie danych na klucz USB

Dew paint trend Pokazuje wykres aktualnego i poprzedniego punktu rosy
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8.7.1 Czestotliwos¢ pobierania probek (serwis)

trend recording intervall

w Dotkna¢ B
Wyswietlenie klawiatury numerycznej

w  Wprowadzi¢ zadany czas probkowania (minimalnie = 60; maksymalnie = 3600 sekund).
w Dotkna¢ ,Enter”, aby potwierdzic.

Numer prébkowania pojawia sie po lewej stronie ,interwatu rejestracji wykresu".

8.7.2 Wykres temperatury

Q:I Temperatures trend

w Dotkngc -
Wyswietlenie wykresu

dryer

' Temperatures trend || o

200

iR1 iR1

-49.0 °C oC
" iR2

-48.7 °C

22:49:00 02:49:00 06:49:00 10:49:00

> | «

Ekran: Wykres temperatury
A po lewej stronie aktualna warto$¢ temperatury: T1(iR1), T2(iR2)

A io Erawej stronie wartosci T1(iR1), T2(iR2) odczytane na czerwonej linii, uzy¢ strzatek

, aby zobaczy¢ wartosci wczesniej zarejestrowane przez osuszacz. Data i godzina
rejestracji w kolorze czerwonym sg pokazane na dole po prawej stronie.

~

w  Dotknac , aby powradci¢ do poprzedniego ekranu.
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8.7.3 Wykres ci$nienia

Pressures trend

w  Dotkna¢ B
Wyswietlenie wykresu

dryer

 Pressures trend | o |
// ipo1 /b0t

-49.3 bar bar

=
4 w0

=t

I R

7 P02 /P02

[
w o

| 888.8 bar |

bar

L= I NI« ]

b aown

[T R

'
=

06:52:00 10:52:00

Ekran: Wykres ci$nienia
A po lewej stronie aktualna warto$¢ ciénienia iP01, iP02

A po prawej stronie wartosci iP01, iPO2 odczytane na czerwonej linii, uzyc strzatek -
, aby zobaczy¢ wartosci wczesniej zarejestrowane przez osuszacz. Data i godzina rejestracji
w kolorze czerwonym sg pokazane na dole po prawej stronie.

-

w  Dotknac

8.7.4 USB

Whtozy¢ naped USB do odpowiedniego gniazda znajdujgcego sie w przednim panelu panelu
elektrycznym.

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

'4} USB Save data

command completed

w  Dotknac
Pulsowanie (w kolorze zielonym) podczas zapisywania.
Brak pulsowania jest oznaka zakonczenia pobierania.

-

w Dotknac , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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8.7.5 Wykres punktu rosy

i “‘ Dew paint trend
w  Dotknac .

Wyswietlenie wykresu

Dew point trend
/ IPDP 200

495°c |
- 140

/iR2 110

-48.7 °C

06:52:00 10:52:00

Ekran: Wykres punktu rosy
A po lewej stronie aktualna warto$¢ punktu rosy i temperatury iPDP, T2(iR2)
A io Erawej stronie wartosci iPDP, T2(iR2) odczytane na czerwone;j linii, uzy¢ strzatek

, aby zobaczy¢ wartosci wczesniej zarejestrowane przez osuszacz. Data i godzina
rejestracji w kolorze czerwonym sg pokazane na dole po prawej stronie.

-

w Dotkna¢ , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
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8.8 Menu ,Ustawienia ogdlne”

n- General setting

w  Dotknac il
Pojawi sie nastepujacy ekran:

General setting

@ Set cycle Times Communication setting

Pressures setting Languages Selection

; nETa .
Temperatures setting |1, Set Data Time

“‘ Dew point cycle setting

<sr_P> Selection STOP mode

Ekran: Ustawienie ogdlne

Pokazuje ustawiony czas: ogrzewania (staty, zmienny), chtodzenia i podgrze-
wacza

Set cycle Timeas

Pokazuje cisnienie minimalne, maksymalne i wartos¢ rzeczywista ztoza $rod-
ka osuszajgcego w zbiorniku

Pressures setting

Temperatures setting Pokazuje zadang temperature i wartos¢ rzeczywista czujnika T1i T2

Dew point cycle seiting Pokazuje ustawiony punkt rosy, cykl i rzeczywistg warto$¢ punktu rosy

Selection STOP mode WYbér trybu wytaczania

RNl | Konfiguracja Modbus (RTU/TCP-IP)

Languages Selection Wybor jezyka

Set Data Time

Ustawianie daty i godziny
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8.8.1 Ustawienie timera

w  Dotknag¢

Pojawi sie nastepujacy ekran:

dryer
OFF

Heating time (min) 150 min. _. : Cooling time (min.) 50 min.

Heating time variable ;
cydle (max) 800 min

Heating time fixed cycle - .
(max) 325 min

Monitoring heater time 30min.| |___ Aftercooling time 10 min.

Ekran: Ustawienie timera 1

Parametry tylko do odczytu.

w Dotknac

v

Pojawi sie nastepujacy ekran:

10 min. _1 Fixed cycle time (max.) 360 min.

. D Variable cycle time .
20 min. (max.) 24 min

30 sec. ll._ Change vessel delay 1 min.
16

Ekran: Ustawienie timera 2

Wyswietlenie wszystkich ustawien timera i aktualnego stanu osuszacza.
Parametry tylko do odczytu.

w Dotknagc

w  Dotkngc

4

A

, aby powraci¢ do poprzedniego ekranu.

, aby powraci¢ do ekranu gtdwnego.

Cooling time (max.) 110 min.

Cooling heater time 1 min.

24
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8.8.2 Ustawienie cisnienia

Pressures setting

w  Dotkng¢
Pojawi sie nastepujacy ekran:

Pressure setting

Low expansion
LPE pressure

Actual pressure vesse| 1

Expansion vessel 1 OK

NO pressure vessel 1

0.6 bar

888.8 bar

Minimum pressure in

Lpy vessel 5.0 bar

888.8 bar

Actual pressure vessel 2

Expansion vessel 2 OK

NO pressure vessel 2

Ekran: Ustawienie cisnienia
Wyswietlenie wszystkich ustawien cisnienia i aktualnego stanu osuszacza.

Parametry tylko do odczytu.

~

w  Dotkngc

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w Dotknac [ﬁ aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

HCDC
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8.8.3 Ustawienie temperatury

EI Temperatures setting

w  Dotknac
Pojawi sie nastepujacy ekran:

Temperatures setting
151

Control temperature ~ 130.0 °C Heating stage 1

Regeneration 98.0 °C

temperature Heating stage 2

End cooling or .
temperature 70.0°c | [ Heating stage 3

Heating Temperature 888.8 °C __ Regeneration temperature 888,8 °C
i

Ekran: Ustawienie temperatury
Wyswietlenie wszystkich ustawien temperatury i aktualnych wartosci czujnikow.
Parametry tylko do odczytu.

~

w Dotknac , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w Dotknac [ﬁ aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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8.8.4 Ustawienie punktu rosy

“‘ Dew point cycle setting
w  Dotknacl .

Pojawi sie nastepujacy ekran:

Dew point cycle setting

b ) . S LY
+7  Dew point switching -25.0 °C

Dew point alarm
vessel value

(A
fix cycle

‘e

- Actual dew point value 888.8 °C Dzl

Fix cycle permitted only!

Ekran: Ustawienie punktu rosy
Wyswietlenie ustawienia punktu rosy, typu cyklu, opcji i aktualnej wartosci punktu rosy
A Niektdre wartoéci moga by¢ zmieniane, inne przeznaczone sa dla personelu serwisowego.
w Dotknac ,staty cykl”, aby zmieni¢ cykl (staty/zmienny).

Dew point cycle setting
L Dew point switching 250 °c L

Dew point alarm
vessel value

A]
variable cycle

‘4
[
b Actual dew point value -40.3 °C

w  Dotknac¢ parametru, aby wyswietli¢ klawiature numeryczna i zmodyfikowac wartos¢. Naci-
snac ,Enter”, aby potwierdzi¢. Nowa warto$¢ pojawi sie po prawej stronie parametru.
w Jesli czujnik punktu rosy jest uszkodzony, mozna uzy¢ tylko ,staty cykl”.

-
A

w Dotknac , aby powraci¢ do poprzedniego ekranu.

[
k

w Dotkna¢ , aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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8.8.5 Wybor trybu wytaczania

m Selection STOP mode

w  Dotknac
Mozna wybrac¢ nastepujace opcje:

Selection STOP mode
How should the dryer be stopped:
Stop directly
From were should the dryer be stopped:

Local

Local

Selection STOP mode

How should the dryer be stopped:

No P i

o i legeneration both vessels
(finish regeneration) Reganaration both vasse)

From were should the dryer be stopped:

Remate (free et)

Selection STOP mode
How should the dryer be stopped:

Stop directly

From were should the dryer be sto

Remote (free contact)

Ekran: Wybdr trybu wytgczania

Uwaga:

Nalezy zawsze ustawic funkcje ,,Normalnego wytaczenia”, aby zapewni¢ mozliwosc¢ zakon-
czenia biezacego cyklu regeneracji przed wytaczeniem osuszacza.

Uwaga:

Regeneracja nie zostanie dokonczona, jesli osuszacz zostanie zatrzymany za pomoca
»Bezposredniego wytaczenia” w fazie innej niz faza czuwania (np. podczas podgrzewania
lub chtodzenia). W rezultacie, przy ponownym uruchomieniu moze nie zosta¢ osiagniety

ustawiony ci$nieniowy punkt rosy.

W przypadku wytaczenia podczas fazy podgrzewania moze dojs¢ do zadziatania termostatu
bezpieczenstwa w nagrzewnicy. Po ponownym uruchomieniu osuszacz pracuje bez podgrze-
wania i nie bedzie prawidtowo przeprowadzac cyklu regeneracji.

Osuszacz mozna wytaczyc na rézne sposoby:

Dotknaé , A", aby ustawic¢ tryb normalny / bezposredni.

Dotkna¢ ,,B", aby ustawic¢ tryb lokalny / zdalny.

28
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A Lokalne zatrzymanie z normalnym wytaczeniem

(wybraé ,Normalne wytaczenie” - , Lokalnie”)

Osuszacz wytacza sie bezposrednio na ekranie. Biezacy cykl regeneracji zakonczy sie przed
zatrzymaniem programu. W petni zregenerowany zbiornik pozostaje bez ci$nienia. Faza zwigk-
szania ci$nienia wystepuje tylko po ponownym uruchomieniu osuszacza.

- W tych warunkach udostepniany jest roztwdr regeneracyjny jednego lub obu zbiornikow.
(,Regeneracja obu zbiornikéw").

A Lokalne zatrzymanie z bezposrednim wytaczeniem

(wybraé ,Bezposrednie wytaczenie” - ,Lokalnie”)

Osuszacz wytacza sie na ekranie. Program jest natychmiast wytgczany, aktualny cykl nie zosta-
je zakonczony.

A Zdalne zatrzymanie z normalnym wytaczeniem

(wybraé¢ ,,Normalne wytaczenie” - ,Zdalnie”)

Osuszacz wytacza sie w centrum sterowania. Biezacy cykl regeneracji zostanie zakonczony. W
petni zregenerowany zbiornik pozostaje bez cisnienia. Faza zwiekszania cisnienia wystepuje
tylko po ponownym uruchomieniu osuszacza.

- W tych warunkach udostepniany jest roztwdr regeneracyjny jednego lub obu zbiornikow.
(,Regeneracja obu zbiornikéw").

A Zdalne zatrzymanie z bezposrednim wytaczeniem

(wybraé ,Bezposrednie wytaczenie” - ,Lokalnie”)

Osuszacz wytacza sie w centrum sterowania. Program jest natychmiast wytgczany, aktualny
cykl nie zostaje zakonczony.

A Wytaczenie osuszacza

w Dotkna¢ przycisku ,dotknij tutaj, aby wytaczy¢” w menu ,start/stop” lub na ekranie ze
schematem przeptywu.

Na gtéwnym ekranie wida¢ wytaczenie osuszacza.

4
A

w  Dotknac , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

[

w  Dotknac k& , aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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8.8.6 Ustawienie komunikacji

LR S L
[s) Communication setting

w  Dotknac
Wyswietlenie konfiguracji Modbus

Serial port _(Modbus RTU_)

\ Modbus RTU Address 28

Modbus stop bit 1

| Modbus parity Even i
[=
| Modbus baudrate  eteZlale] 2

¥ |°° Enable DHCP

Ekran: Menu ,Modbus”

TCP/IP Address 192 . 168 .,

30
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Ethernet port (Modbus TCP/IP)

[=]

TCP/IP Address

Enable DHCP

Subnet Mask

HMI Ethernet port

(=]
S TCP/IP Address
_ (ONLY DHCP)

Subnet Mask
Default Gateway

MAC ID

‘ @ Quick information

192 . 168 ., O

255,255,255, 0

192 168 . O

192.168.0.2

255.255.255.0

192.168.0.1

00:30:D8:07:3D:C1

Ekran: Menu ,Modbus”

T zzz=

~

w  Dotknac

Dla Modbus (RTU) mozna wybrac i zmieni¢ kazdy parametr.

Dla Modbus (TCP/IP) mozna zmieni¢ Adres, Bramke i Maske sieci:

W przypadku wybrania ,,Uruchom DHCP” automatycznie zostanie ustalony adres.
Aby wtaczyc lub wytaczy¢ ,,Uruchom DHCP” , konieczne jest wytaczenie i wtgczenie
osuszacza (z gtdwnego przetacznika 1/0).

, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w Dotknac [ﬁ aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego.

HCDC
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90 Log out
w  Dotkngé —

Wﬂdhu_s 4.—|

, aby zobaczy¢ potgczenie TCP/IP,

i potaczenie z chmura.

32
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8.8.7 Ustawienie jezyka

Dotknad @ Languages Selection
w  Dotknaé .

Wyéwietlenie dostepnych jezykdéw

dryer

Language setting | o

X XX X

Italian German French Spanish

Polish : Slovak _ Russian Dutch

Ekran: Wybdr jezyka
w Dotknac ikony danego jezyka, aby go wybrac.

-

w Dotknac , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w Dotknac [ﬁ aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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8.8.8 Ustawianie daty/godziny

EN Set Data Time

w  Dotknac
Pojawi sie nastepujacy ekran:

Set Data Time

)]
Seconds - Day of month

ay
Minutes Month
Mon

2020

Thursday v

T _ 17/mar/2021 - 15:57:36
|':|'I Keep touch to set Date and Time o
4 Wednesday

Ekran: Ustawianie daty i godziny
w Ustawianie godzin, minut, sekund, dnia, miesigca i roku
Dotkna¢ danego pola, aby potwierdzic.

~

b3

w  Dotknac , aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

w Dotknac [ﬁ aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.
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